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AVERTISSEMENT

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

ATTENTION
PRODUIT RADIATIONS LASER INVISIBLES LORSQUE
LASER DE LES DISPOSITIFS DE SECURITE SONT
CLASSE 1 OUVERTS OU DEFECTUEUX

EVITEZ TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS

Ce produit contient un dispositif laser de faible puissance.
Avertissement : ne touchez pas la lentille.

CONSIGNES DE SECURITE

Respectez les consignes suivantes afin de garantir une utilisation correcte et sire de votre
appareil.

INSTALLATION
° N'utilisez pas cet appareil dans des endroits extrémement chauds, froids, poussiéreux
ou humides.

Placez I'appareil sur une surface plane et de niveau.

N’empéchez pas la bonne ventilation de I'appareil en installant celui-ci a un endroit peu
ventilé, en le couvrant d’un tissu ou en le plagant sur un tapis.

Ne placez pas 'appareil a proximité d’'une source de chaleur.

N'utilisez cet appareil que dans des climats tempérés (et non dans des climats
tropicaux).

Veillez a ne pas exposer votre appareil a la pluie ou a I'humidité.

Ne placez aucun récipient rempli de liquide, tel qu’un vase, a proximité de I'appareil.

SECURITE

. Lorsque vous branchez ou débranchez le cordon d’alimentation secteur, saisissez la
fiche et non le cordon. Vous éviterez ainsi d'endommager le cordon, ce qui pourrait étre
dangereux.

La prise secteur doit rester facilement accessible.

En cas de non-utilisation prolongée, débranchez le cordon d’alimentation de la prise
secteur.

ALIMENTATION SECTEUR
. Avant toute utilisation, vérifiez que la tension supportée par votre appareil corresponde
a la tension locale.

CONDENSATION
° Lorsquiil y a de la condensation dans [Iappareil, celui-ci peut présenter un
dysfonctionnement.

. Débranchez l'appareil pendant 1 heure ou 2 avant de le remettre sous tension ou
chauffez progressivement la piece et séchez I'appareil avant utilisation.

° Prévoyez un espace de 5 cm minimum autour de I'appareil pour assurer une ventilation
suffisante.

° N’obstruez pas les orifices de ventilation.

PILES
. Veillez au respect de I'environnement lorsque vous vous débarrassez des piles usagées.
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ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

Le symbole de I'éclair ATTENTION : Nouvrez pas le Le point d’exclamation
muni d’une fléche dans situé a l'intérieur d’'un

un triangle vise a triangle avertit

avertir I'utilisateur de la L reil ne contient ne pidce I'utilisateur de la
présence d’'une ’appa el c , ',e, aucu g plf'C présence d’instructions
« tension dangereuse » | réparable par l'utilisateur. Confiez | i, 5rtantes dans la
dans le logement de tout entretien & un technicien | gocumentation
I'appareil. qualifié. accompagnant I'appareil.

boitier de 'appareil afin de prévenir
tout risque de choc électrique.
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DESCRIPTION DE L "APPAREIL

. Touche AL1 (alarme 1)

. Touche TIME (horloge) T— 1]
111318211920 22 23243

1. Touche HR/mI (réglage des heures / suivant)

2. Touche DISPLAY (affichage) 215 146 1716 5
3. Touche PROG (lecture programmée)

4. Compartiment disque T T TR T T T
5. Touche d) (mise en marche / veille) 7 -
6. Touche SNOOZE (répétition d’alarme) 8 L1200
7

8

9. Molette TUNING (syntonisation)
10. Touche AL2 (alarme 2)
11. Indicateur PM (apres-midi). Cet indicateur
n’apparait que lorsque le mode d’affichage
de I'heure est réglé sur 12 heures. 26
12. Sortie pour écouteurs £a =
13. Indicateur SLEEP (fonction sommeil)
14. Molette VOL
(augmentation / diminution du volume)
15. Touche MIN/I 44
(réglage des minutes / précédent)
16. Touche P Il (lecture/pause)
17. Touche Il (arrat)
18. Indicateur de fréquence
19. Cadran des fréquences radio
20. Indicateur AL 1/2 (alarme 1/2)
21. Afficheur LED
22. Voyants REP/PROG
(lecture répétée/lecture programmeée)
23. Touche SLEEP (fonction sommeil)
24. Touche REP/RAN
(lecture répétée/lecture aléatoire)
25. Commutateur FM ST (stéréo) / FM
26. Haut-parleur
27. Commutateur CD/RADIO/BUZZER
28. Compartiment pile pour la sauvegarde
du réglage de I'heure
29. Antenne FM et cordon d’alimentation secteur

9 25 26 12 28
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MISE EN PLACE DE LA PILE

Installation de la pile de sauvegarde de I’heure

Sauvegarde par pile

Lors d’une panne de courant, le réglage de I'heure et du réveil peut étre sauvegardé au
moyen d’une pile de type 6F22 de 9V (non fournie). L’heure peut cependant avancer ou
reculer trés légérement dans le temps et il peut donc étre nécessaire de réajuster le réglage.

Insertion de la pile

1. Retirez le couvercle du compartiment pour pile situé en dessous de I'appareil.

2. Insérez une pile de type 6F22 de 9 V (pile alcaline de préférence) en veillant & respecter
la polarité, conformément au schéma situé a I'intérieur du compartiment.

3. Replacez le couvercle du compartiment pour pile.

Remarque : Pour un fonctionnement optimal, il est recommandé de remplacer la pile tous les

6 mois.

Précautions relatives a I'utilisation de piles

1. Utilisez uniquement des piles répondant aux recommandations du fabricant.

2. Veillez a respecter la polarité lors de la mise en place de la pile (voir compartiment). Le
non-respect de la polarité peut abimer I'appareil.

3. Retirez la pile lorsqu’elle est hors d’usage, car elle pourrait couler.

4. Débarrassez-vous des piles usagées conformément a la réglementation
environnementale en vigueur.

Remarque concernant la pile de sauvegarde de I’heure

Veuillez noter que cet appareil ne peut pas étre alimenté uniquement par pile. La pile sert

seulement de systéme de sauvegarde en cas d’une panne de courant.

FONCTIONNEMENT DE BASE

Connexion de I’appareil a I’alimentation secteur
Insérez la fiche du cordon d’alimentation dans une prise secteur 230 V AC ~ 50 Hz. L’afficheur
LED clignote.

Réglage de I’horloge et des alarmes

Sélection d'un format pour I'affichage de I’heure (12/24)
Maintenez la touche TIME enfoncée pour sélectionner un format pour I'affichage de I'heure
(12 heures ou 24 heures).

Réglage de I’horloge

1. Appuyez sur la touche TIME : les chiffres clignotent. Réglez le chiffre des heures a l'aide
de la touche HR/PM.

2. Réglez le chiffre des minutes a 'aide de la touche MIN/ M.

3. Appuyez sur la touche TIME pour confirmer.

Réglage de I’heure des alarmes
1. Pour activer I'alarme 1 et/ou I'alarme 2, appuyez respectivement sur les touches AL1
et/ou AL2. Les chiffres clignotent. Réglez le chiffre des heures a l'aide de la touche

HR/MM.
2. Réglez le chiffre des minutes a I'aide de la touche MIN/44.
3. Appuyez sur la touche d’alarme correspondante AL1 ou AL2 pour confirmer le réglage.
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Utilisation du réveil

Cet appareil vous permet de vous réveiller au son du buzzer, de la radio ou du lecteur CD.
1. Pour activer le réveil, référez-vous a la section « Réglage de
I’heure des alarmes ». L'indicateur d’alarme correspondant

I l_j O
sallume (AL1 ou AL2). c-uu,
2. Utilisez le commutateur CD/RADIO/BUZZER pour choisir la source au son de
laquelle vous souhaitez vous réveiller.
3. Le buzzer, la radio ou le lecteur CD se met en marche a I'heure choisie. En
mode de réveil au son du lecteur CD, I'appareil commence par la lecture de la premiére

plage du disque. Si vous avez sélectionné la source CD mais qu’elle n’est pas disponible
a I'heure de I'alarme, le buzzer la remplacera.

O 1 , , R
4. Pour arréter I'alarme, appuyez sur la touche O, AL1 ou AL2. L’alarme s’enclenchera &
nouveau a la méme heure le lendemain. Pour désactiver le réveil, appuyez a nouveau
sur la touche d’alarme correspondante AL1 ou AL2.

ALT

ALz

Remarque : Alors que le volume du buzzer est fixe et ne peut étre réglé, le volume du réveil
avec la radio ou le lecteur CD peut étre réglé a votre convenance a l'aide de la
molette VOL. Pour choisir la station, consultez la section « UTILISATION DE LA
RADIO ».

Fonction de répétition d’alarme
Lorsque l'alarme retentit, appuyez sur la touche SNOOZE pour arréter temporairement
I'alarme. L’indicateur AL1 ou AL2 clignote et I'alarme retentit & nouveau 6 minutes plus tard.

" J ) [ ) 5
Pour annuler cette fonction, appuyez sur la touche O. L’alarme s'arréte et s’enclenchera a
nouveau le lendemain.

Fonction sommeil (arrét automatique)
Vous pouvez programmer I'appareil pour que la radio ou le lecteur CD s’arréte
automatiquement aprés une certaine durée (maximum 90 minutes).

1. En mode veille, appuyez sur la touche SLEEP. « 90 » s’affiche a I'écran. La radio ou le
lecteur CD se met en marche. (Remarque: Positionnez le commutateur
CD/RADIO/BUZZER sur la source désirée). L’indicateur SLEEP s’allume.

Remarque : La fonction SLEEP ne peut étre activée lorsque
I'appareil est en mode marche. 9 ]

2. Appuyez de maniére répétée sur la touche SLEEP pour =.cc- (e o
régler la durée avant la mise en veille automatique : 90, 60, 15 et 0 minute(s).

3. Lorsque la durée réglée est écoulée, la radio ou le lecteur CD s’arréte automatiquement.

4. Pour désactiver la fonction sommeil avant que la durée ne se soit écoulée, appuyez sur

la touche d). La radio s’arréte immédiatement.

Mise en marche / veille
Lorsque vous branchez I'appareil sur l'alimentation secteur, il passe automatiquement en

. . | .
mode veille. Pour mettre I'appareil en marche, appuyez sur la touche O. Appuyez a nouveau
sur cette touche pour remettre I'appareil en veille.
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Sélection de la source
Veillez a ce que 'appareil soit en marche et sélectionnez un mode a l'aide du commutateur
CD/RADIO/BUZZER.

Réglage du volume
Utilisez la molette VOL pour régler le niveau de volume.

Connexion d’écouteurs

Branchez des écouteurs (non fournis) a la sortie écouteurs €3 situse a Iarriere de cet appareil
pour écouter de la musique sans déranger votre entourage. Les haut-parleurs sont alors
automatiquement désactivés.

UTILISATION DE LA RADIO

Ecoute de la radio

1. Veillez a ce que I'appareil soit en marche et sélectionnez le mode radio a l'aide du
commutateur CD/RADIO/BUZZER.

2. Tournez la molette TUNING pour sélectionner une fréquence radio. L'indicateur de
fréquence indique la fréquence en cours.

FM Stéréo

En mode FM, utilisez le commutateur FM ST/FM pour sélectionner le mode stéréo ou mono.
Lorsque le signal FM est faible et que le son est de mauvaise qualité, il vaut mieux
sélectionner le mode mono.

Pour une réception optimale
En mode FM, étirez 'antenne FM et modifiez sa position.

UTILISATION DU LECTEUR CD

Lecture

1. Ouvrez le compartiment disque.

2. Insérez un disque, face imprimée vers le haut.

3. Refermez le compartiment disque.

4. Veillez a ce que I'appareil soit en marche et placez le commutateur CD/RADIO/BUZZER
sur la position CD. L'appareil charge le disque puis affiche le nombre total de plages
contenues sur celui-ci.

5. Appuyez sur la touche Pl pour lancer la lecture a partir de la premiére plage. Pendant

la lecture, appuyez sur la touche DISPLAY pour afficher un instant le numéro de la
plage en cours. L’appareil revient ensuite a I'affichage de I'heure.

Mise en pause
Appuyez sur la touche P||pour mettre la lecture en pause. Le numéro de la plage clignote
sur I'afficheur. Appuyez de nouveau sur cette touche pour reprendre la lecture.

Arrét de la lecture

Appuyez sur la touche B pour arréter la lecture. Appuyez sur la touche P||pour lancer la
lecture a partir de la premiére plage.
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Fonction de recherche

Saut a la plage suivante/précédente
1. Appuyez sur la touche PP pour passer & la plage suivante.

2. Appuyez une fois sur la touche 44 pour revenir au début de la plage en cours. Appuyez
une deuxiéme fois sur cette touche pour revenir a la plage précédente.

Avance/retour rapide

Lors de la lecture, maintenez la touche 4 ou M| enfoncée pour effectuer un retour ou une

avance rapide. Relachez cette touche lorsque vous atteignez le passage souhaité. La lecture

reprend normalement a partir de ce point.

Fonction de répétition et lecture aléatoire
Pendant la lecture, appuyez de maniéere répétée sur la touche REP/RAN pour sélectionner un
mode de lecture selon la séquence suivante :

Répétition de la plage en cours (I'indicateur REP clignote), répétition totale (I'indicateur
REP est allumé), lecture aléatoire, lecture normale.

Lecture programmée

En mode CD, vous pouvez programmer jusqu’a 20 plages.

1. En mode arrét, appuyez sur la touche PROG. Le numéro de programmation
« P01 » s’affiche un court instant puis I'indication « 00 »

clignote.
2. Sélectionnez la plage de votre choix a l'aide des touches
M4/ M.
Appuyez sur la touche PROG pour valider votre sélection.
Répétez les étapes 2 et 3 pour programmer d’autres plages.
Pour commencer la lecture programmée, appuyez sur la
touche P11,
6. Pour effacer la programmation, appuyez sur la touche l |
ouvrez/fermez le compartiment disque ou mettez I'appareil en veille.

—

TN -

(ol o

ok w
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ENTRETIEN

Précautions et entretien

Pour nettoyer I'appareil, débranchez-le et enlevez la poussiére et les taches a l'aide d’'un
chiffon doux légérement humide. N'utilisez jamais de benzéne, de solvant ou de produits
chimiques similaires.

Nettoyage des disques

Un disque sale peut sauter ou étre impossible a lire. Dans ce cas, nettoyez-le. Avant la lecture,
essuyez vos disques avec un chiffon doux en procédant du centre vers I'extérieur. Apres la
lecture, replacez vos disques dans leur boitier.

Si a l'avenir vous désirez vous débarrasser de cet appareil, veuillez noter que
les appareils électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.
Renseignez-vous pour connaitre le centre de recyclage le plus proche.
Consultez les autorités locales ou votre revendeur pour plus de détails

I (Directive sur les déchets électriques et électroniques).
GUIDE DE DEPANNAGE
Problémes Solutions

|
1.1 Appuyez sur la touche O pour mettre I'appareil en veille

1. L'appareil ou

et appuyez a nouveau sur cette touche pour remettre

l'afficheur ne I'appareil en marche.
fonctionne pas 1.2 Réinitialisez I'appareil en débranchant le cordon
Correctement. d’alimentation secteur pendant quelques secondes, puis
rebranchez-le.

L 2.1 Replacez le disque, face imprimée vers le haut.

a lecture du 29 Verifi le di + t en bon état
disque ne 2 Verifiez que le disque ost propre sten bon état.
démarre 2.3 Vérifiez la compatibilité du disque/fichier. Référez-vous a la
pas section « CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ».

2.4 Nettoyez le disque.

Bruit ou
déformation du 3.1 Mode FM : étirez 'antenne FM et positionnez-la de maniere

son en mode
radio.

a améliorer la réception.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CcDh

Compatibilité CD, CD-R/RW, CD-DA

Radio

Gamme de fréquences FM: 87,5 - 108 MHz

Antenne FM : antenne télescopique
Généralités

Puissance de sortie (RMS) 2X12W

Consommation 14 W

Haut-parleurs Diameétre de 2,25” (7,6 cm), impédance de 8 ohms
Alimentation AC 230V ~ 50 Hz

Dimensions 100 (H) x 165 (L) x 207 (Pr.) mm
Poids 1,2 kg

Remarque : Nous travaillons continuellement a 'amélioration de nos produits. C’est pourquoi
les caractéristiques techniques sont susceptibles d’étre modifiées sans notification préalable.
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